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Warnen Sie davor, die
Kunststoffboxen als
Sitzgelegenheit zu
verwenden, da dies
zu Brüchen oder
Verformungen führen
kann und
Verletzungen
verursachen könnte.

Warn against using
the plastic boxes as
seating as this may
cause breakage or
deformation and could
cause injury.

Mettez en garde
contre l'utilisation des
boîtes en plastique
comme sièges car
cela pourrait
provoquer une casse
ou une déformation et
provoquer des
blessures.

Avvertire di non
utilizzare le scatole di
plastica come posti a
sedere in quanto ciò
potrebbe causare
rotture o deformazioni
e potrebbe causare
lesioni.

Waarschuw tegen het
gebruik van de plastic
dozen als zitplaats,
aangezien dit breuk of
vervorming kan
veroorzaken en letsel
kan veroorzaken.

Advierta contra el uso
de cajas de plástico
como asiento, ya que
esto puede causar
roturas o
deformaciones y
provocar lesiones.

Varujte před použitím
plastových boxů jako
sedadel, protože by
mohlo dojít k rozbití
nebo deformaci a
mohlo by dojít ke
zranění.

Upozorite da ne
koristite plastične
kutije kao sjedala jer
to može uzrokovati
lom ili deformaciju i
ozljedu.

Upozorite da ne
koristite plastične
kutije kao sjedala jer
to može uzrokovati
lom ili deformaciju i
ozljedu.

Ügyeljen arra, hogy
ne használja a
műanyag dobozokat
ülésként, mert ez
törést vagy
deformációt okozhat,
és sérülést okozhat.

Lagern Sie
Kunststoffboxen nicht
über längere Zeit
direkt in der Sonne,
da UV-Strahlung das
Material schwächen
und spröde machen
kann.

Do not store plastic
boxes in direct
sunlight for long
periods of time, as UV
radiation can weaken
the material and make
it brittle.

Ne stockez pas les
boîtes en plastique
directement au soleil
pendant de longues
périodes, car les
rayons UV peuvent
affaiblir le matériau et
le rendre cassant.

Non conservare le
scatole di plastica
direttamente al sole
per lunghi periodi di
tempo poiché i raggi
UV possono
indebolire il materiale
e renderlo fragile.

Bewaar plastic dozen
niet langdurig in de
zon, omdat UV-
straling het materiaal
kan verzwakken en
broos kan maken.

No almacene cajas de
plástico directamente
al sol durante largos
períodos de tiempo,
ya que la radiación
ultravioleta puede
debilitar el material y
hacerlo quebradizo.

Plastové krabice
neskladujte po
dlouhou dobu přímo
na slunci, protože UV
záření může materiál
oslabit a zkřehnout.

Nemojte skladištiti
plastične kutije
izravno na suncu dulje
vrijeme jer UV
zračenje može oslabiti
materijal i učiniti ga
lomljivim.

Nemojte skladištiti
plastične kutije
izravno na suncu dulje
vrijeme jer UV
zračenje može oslabiti
materijal i učiniti ga
lomljivim.

Ne tárolja a műanyag
dobozokat közvetlenül
a napon hosszú ideig,
mert az UV-sugárzás
gyengítheti az
anyagot és
törékennyé teheti.

Halten Sie
Kunststoffboxen
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um das
Risiko von Unfällen zu
minimieren. Warnen
Sie Kinder davor,
nicht in die Boxen zu
klettern oder sie als
Spielzeug zu
verwenden.

Keep plastic crates
out of the reach of
children and pets to
minimize the risk of
accidents. Warn
children not to climb
into the crates or use
them as toys.

Gardez les boîtes en
plastique hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
minimiser les risques
d'accidents.
Avertissez les enfants
de ne pas grimper
dans les boîtes et de
ne pas les utiliser
comme jouets.

Tenere le scatole di
plastica fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici per ridurre
al minimo il rischio di
incidenti. Avvertire i
bambini di non entrare
nelle scatole e di non
usarle come giocattoli.

Houd plastic dozen
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om het
risico op ongelukken
te minimaliseren.
Waarschuw kinderen
dat ze niet in de
dozen mogen
klimmen of ze als
speelgoed moeten
gebruiken.

Mantenga las cajas
de plástico fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
minimizar el riesgo de
accidentes. Advierta a
los niños que no se
metan en las cajas ni
las utilicen como
juguetes.

Uchovávejte plastové
krabice mimo dosah
dětí a domácích
zvířat, abyste
minimalizovali riziko
nehod. Upozorněte
děti, aby do krabic
nelezly a nepoužívaly
je jako hračky.

Držite plastične kutije
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste smanjili rizik od
nezgoda. Upozorite
djecu da se ne penju
u kutije niti da ih
koriste kao igračke.

Držite plastične kutije
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste smanjili rizik od
nezgoda. Upozorite
djecu da se ne penju
u kutije niti da ih
koriste kao igračke.

A balesetveszély
minimalizálása
érdekében tartsa távol
a műanyag dobozokat
gyermekektől és
háziállatoktól.
Figyelmeztesse a
gyerekeket, hogy ne
másszanak be a
dobozokba, és ne
használják őket
játéknak.

Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand der
Kunststoffboxen auf
Risse, Verformungen
oder andere
Anzeichen von
Verschleiß. Ersetzen
Sie beschädigte
Boxen umgehend.

Regularly check the
condition of the plastic
boxes for cracks,
deformations or other
signs of wear.
Replace damaged
boxes immediately.

Vérifiez régulièrement
l'état des boîtes en
plastique pour déceler
des fissures, des
déformations ou
d'autres signes
d'usure. Remplacez
immédiatement les
cartons endommagés.

Controllare
regolarmente lo stato
delle scatole di
plastica per
individuare eventuali
crepe, deformazioni o
altri segni di usura.
Sostituire
immediatamente le
scatole danneggiate.

Controleer regelmatig
de staat van de
kunststof dozen op
scheuren,
vervormingen of
andere tekenen van
slijtage. Vervang
beschadigde dozen
onmiddellijk.

Compruebe
periódicamente el
estado de las cajas de
plástico para detectar
grietas,
deformaciones u otros
signos de desgaste.
Reemplace las cajas
dañadas
inmediatamente.

Pravidelně kontrolujte
stav plastových boxů,
zda nevykazují
praskliny, deformace
nebo jiné známky
opotřebení.
Poškozené krabice
ihned vyměňte.

Redovito provjeravajte
stanje plastičnih kutija
na pukotine,
deformacije ili druge
znakove istrošenosti.
Odmah zamijenite
oštećene kutije.

Redovito provjeravajte
stanje plastičnih kutija
na pukotine,
deformacije ili druge
znakove istrošenosti.
Odmah zamijenite
oštećene kutije.

Rendszeresen
ellenőrizze a
műanyag dobozok
állapotát, hogy
nincsenek-e rajta
repedések,
deformációk vagy
egyéb kopási jelek. A
sérült dobozokat
azonnal cserélje ki.

Direkte
Sonneneinstrahlung
kann Farben
verblassen lassen.
Dunkle, trockene
Lagerung ist ideal.

Direct sunlight can
cause colors to fade.
Dark, dry storage is
ideal.

La lumière directe du
soleil peut faire pâlir
les couleurs. Un
stockage sombre et
sec est idéal.

La luce solare diretta
può far sbiadire i
colori. La
conservazione al buio
e all'asciutto è l'ideale.

Direct zonlicht kan
ervoor zorgen dat
kleuren vervagen.
Donkere, droge
opslag is ideaal.

La luz solar directa
puede hacer que los
colores se
desvanezcan. Lo ideal
es el almacenamiento
oscuro y seco.

Přímé sluneční světlo
může způsobit
vyblednutí barev.
Ideální je skladování v
suchu a temnu.

Izravna sunčeva
svjetlost može
uzrokovati blijeđenje
boja. Tamno, suho
skladištenje je
idealno.

Izravna sunčeva
svjetlost može
uzrokovati blijeđenje
boja. Tamno, suho
skladištenje je
idealno.

A közvetlen
napsugárzás a színek
kifakulását okozhatja.
Sötét, száraz tárolás
ideális.

Stellen Sie sicher,
dass die Kleidung
ausreichend belüftet
ist, um
Geruchsbildung zu
vermeiden.

Make sure the
clothing is adequately
ventilated to avoid
odors.

Assurez-vous que les
vêtements sont
suffisamment ventilés
pour éviter les odeurs.

Assicurarsi che gli
indumenti abbiano
un'adeguata
ventilazione per
evitare odori.

Zorg ervoor dat
kleding voldoende
ventilatie heeft om
geurtjes te
voorkomen.

Asegúrese de que la
ropa tenga ventilación
adecuada para evitar
olores.

Ujistěte se, že
oblečení má
dostatečné větrání,
abyste zabránili
zápachu.

Provjerite ima li
odjeća odgovarajuću
ventilaciju kako biste
izbjegli neugodne
mirise.

Provjerite ima li
odjeća odgovarajuću
ventilaciju kako biste
izbjegli neugodne
mirise.

A szagok elkerülése
érdekében
gondoskodjon a
ruházat megfelelő
szellőzéséről.

Vermeiden Sie die
Lagerung in der Nähe
von Chemikalien oder
stark riechenden
Substanzen, die die
Kleidung
beeinträchtigen
könnten.

Avoid storing near
chemicals or strong
smelling substances
that may affect the
clothing.

Évitez de stocker à
proximité de produits
chimiques ou de
substances à forte
odeur qui pourraient
affecter les
vêtements.

Evitare di conservare
vicino a prodotti
chimici o sostanze
dall'odore forte che
potrebbero intaccare
gli indumenti.

Vermijd opslag in de
buurt van chemicaliën
of sterk ruikende
stoffen die kleding
kunnen aantasten.

Evite almacenar cerca
de productos
químicos o sustancias
de olor fuerte que
puedan afectar la
ropa.

Vyhněte se
skladování v blízkosti
chemikálií nebo silně
páchnoucích látek,
které by mohly ovlivnit
oděv.

Izbjegavajte
skladištenje u blizini
kemikalija ili tvari
jakog mirisa koje bi
mogle utjecati na
odjeću.

Izbjegavajte
skladištenje u blizini
kemikalija ili tvari
jakog mirisa koje bi
mogle utjecati na
odjeću.

Kerülje a vegyszerek
vagy erős szagú
anyagok közelében
való tárolását,
amelyek hatással
lehetnek a ruházatra.
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Stellen Sie sicher,
dass die Kleidung vor
der Lagerung
gereinigt und
vollständig trocken ist,
um Schimmelbildung
zu verhindern.

Make sure clothes are
cleaned and
completely dry before
storing to prevent
mold growth.

Assurez-vous que les
vêtements sont
nettoyés et
complètement secs
avant de les ranger
pour éviter la
croissance de
moisissures.

Assicurarsi che gli
indumenti siano puliti
e completamente
asciutti prima di riporli
per prevenire la
crescita di muffe.

Zorg ervoor dat
kleding vóór opslag
wordt gereinigd en
volledig droog is om
schimmelgroei te
voorkomen.

Asegúrese de que la
ropa esté limpia y
completamente seca
antes de guardarla
para evitar el
crecimiento de moho.

Před uskladněním se
ujistěte, že je oblečení
vyčištěné a zcela
suché, abyste
zabránili růstu plísní.

Provjerite je li odjeća
očišćena i potpuno
suha prije skladištenja
kako biste spriječili
rast plijesni.

Provjerite je li odjeća
očišćena i potpuno
suha prije skladištenja
kako biste spriječili
rast plijesni.

Tárolás előtt
győződjön meg róla,
hogy a ruházat meg
van tisztítva és
teljesen száraz, hogy
megakadályozza a
penészesedést.


